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Stampar Forord

Forord

SPARA INSTRUKTIONERNA-Denna bruksanvisning innehaller viktig information
fér maskinmodellerna nedan. Dessa instruktioner ar specialskrivna av Wacker
Neuson Production Americas LLC och maste f6ljas vid installation, drift och
underhall av maskinerna.

Maskinen Artikelnummer

BS 50-2i 5200000642, 5200000643, 5200000657, 5200000658,
5200000659, 5200000660, 5200000661, 5200000687,
5200011099, 5200025428, 5200025429

BS 60-2i 5200000645, 5200000646, 5200000664, 5200000665,
5200000689, 5200000690

BS 70-2i 5200000649, 5200000650, 5200000672, 5200000673

Maskinen Artikelnummer

BS 50-2 5200000641, 5200000652, 5200000653, 5200000654,

5200000655, 5200000656, 5200000685, 5200000686

BS 60-2 5200000663, 5200000688, 5200019205

BS 70-2 5200000670, 5200000671

Maskinen Artikelnummer

BS 65-V 5200000669
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wc_gr010403

Maskinidentifikation

En markplat med modellnummer, artikelnummer, revisionsnummer och
serienummer finns pa den har maskinen. Méarkplatens placering visas ovan.

Serienummer (S/N)

Fér framtida referens, registrera serienumret pa den angivna platsen nedan. Du
kommer att behdva serienumret nér du bestéller delar eller service for den har
maskinen.

Serienummer:

Maskindokumentation

Harifrdn och vidare i detta dokument kommer Wacker Neuson Production
Americas LLC att refereras till som Wacker Neuson.Férvara alltid ett exemplar
av Bruksanvisningen med maskinen.

m Foérvara alltid ett exemplar av Bruksanvisningen med maskinen.
m Anvand den separata Reservdelskatalogen som levereras med maskinen nar

du vill bestalla reservdelar.
Om négra av dessa dokument saknas, kontakta Wacker Neuson fér bestallning
av ersattningsdokument eller ga till www.wackerneuson.com.

Vid bestallning av delar eller serviceinformation, var beredd pa att uppge
maskinens modellnummer, artikelnummer, revisionsnummer och serienummer.

Forvantningar pa informationen i denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning innehéller information och procedurer for sékert
handhavande och underhall av ovan namnda Wacker Neuson-modell(er). Fér
din egen sakerhet och for att minska risken fér skada ska du noggrant lasa,
forsta och iaktta alla instruktioner i bruksanvisningen.

Wacker Neuson férbehaller sig uttryckligen ratten att géra tekniska andringar,
aven utan meddelande, som férbattrar denna maskins prestanda eller
sakerhetsstandarder.

\ WACKER
NEUSON
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Stampar Forord

m Informationen i denna bruksanvisning grundas pa de maskiner som tillverkades
upp till tidpunkten fér utgivning. Wacker Neuson férbehaller sig ratten att géra
andringar i denna bruksanvisning utan féregaende meddelande.

m lllustrationerna, delarna och procedurerna i denna handbok géller
fabriksinstallerade komponenter fran Wacker Neuson. Din maskin kan ha
variationer beroende pa kraven i din specifika region.

Tillverkarens godkannande

Denna handbok innehéller referenser férgodkédnda delar, tillbehdr och

modifieringar. Féljande definitioner galler:

m Godkéanda delar eller tillbehér &r de som antingen tillverkas eller tillhandahalls
av Wacker Neuson.

m Godkanda modifieringar ar de som utférs pa en auktoriserad Wacker Neuson-
verkstad i enlighet med skriftliga instruktioner som publicerats av Wacker
Neuson.

m Ej godkédnda delar, tillbeh6r och modifieringar &r de som inte méter de
godkanda kriterierna.

Icke godkanda delar, tillbehor eller modifieringar kan orsaka féljande:

m Allvarlig skada fér maskinféraren och personer i arbetsomradet.

m Permanent skada pa maskinen som inte tacks av garantin.

Kontakta din aterférsaljare av Wacker Neuson omedelbart om du har frdgor om
godkanda eller icke godkanda delar, tillbehdr eller modifieringar.

wc_tx003550se_FM10.fm WACKER
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WACKER
NEUSON

EG-Forsakran om overensstammelse

Tillverkare

Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Avenue,
Menomonee Falls, Wisconsin 53051 USA

Produkt

Produkt BS 50-2
BS 50-2i

Produkttyp Stampar

Produktfunktion Packa jord

Artikelnummer 5200000652, 5200000653, 5200000654, 5200000655, 5200000656,
5200000657, 5200000658, 5200000659, 5200000660, 5200000661,
5200011099, 5100014171, 5100014907, 5100016644, 5100016645,
5100016646, 5100016647, 5100016648, 5100016649, 5100016650

Installerad nyttoeffekt 1.7 KW

Uppmaétt bullereffektsniva 104 dB(A)

Garanterad bullereffektsniva 108 dB(A)

Konformitetsbedémningsmetod
Enligt 2000/14/EC bilaga VI
Anmalt organ
Lloyds Register Verification Limited (Notified Body No 0038)
71 Fenchurch Street, London EC3M 4BS, United Kingdom
Direktiv och standarder

Harmed intygar vi att denna produkt éverensstdmmer med tilldmpliga bestdmmelser och
krav i féljande direktiv och standarder:
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 2004/108/EC, EN 500-1, EN 500-4

Befullméktigat ombud for tekniska handlingar

Leo Goeschka, Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuBenstraBe 41,
80809 Miinchen

Menomonee Falls, WI, USA, 28.04.2015

Gl Gk S

Keith Herr Dan Domanski Paul Sina
Managing Director Technical Director Manager, Product Engineering
For Wacker Neuson For Wacker Neuson For Wacker Neuson
o J

Overséttning av original till Férsékran om &verensstammelse
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WACKER
NEUSON

<\
EG-Forsakran om overensstammelse
Tillverkare
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Avenue,
Menomonee Falls, Wisconsin 53051 USA
Produkt
Produkt BS 60-2
BS 60-2i
Produkttyp Stampar
Produktfunktion Packa jord
Artikelnummer BS 60-2: 5200000663, 5100014847, 5200019205
BS 60-2i: 5200000664, 5200000665, 5100014908
Installerad nyttoeffekt 1.8 kW
Uppmatt bullereffektsniva 104 dB(A)
Garanterad bullereffektsniva 108 dB(A)
Konformitetsbedémningsmetod
Enligt 2000/14/EC bilaga VIII
Anmalt organ
Lloyds Register Verification Limited (Notified Body No 0038)
71 Fenchurch Street, London EC3M 4BS, United Kingdom
Direktiv och standarder
Harmed intygar vi att denna produkt dverensstdmmer med tillampliga bestdmmelser och
krav i féljande direktiv och standarder:
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 2004/108/EC, EN 500-1, EN 500-4
Befullméktigat ombud for tekniska handlingar
Leo Goeschka, Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuBenstraBe 41,
80809 Miinchen
Menomonee Falls, WI, USA, 20.02.2015
Keith Herr Dan Domanski Paul Sina
Managing Director Technical Director Manager, Product Engineering
For Wacker Neuson For Wacker Neuson For Wacker Neuson
J

Overséttning av original till Férsdkran om &verensstammelse
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WACKER
NEUSON

<
EG-Forsakran om overensstammelse
Tillverkare
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Avenue,
Menomonee Falls, Wisconsin 53051 USA
Produkt
Produkt BS 70-2
BS 70-2i
Produkttyp Stampar
Produktfunktion Packa jord
Artikelnummer BS 70-2: 5200000670, 5200000671, 5100014905, 5100016652
BS 70-2i: 5200000672, 5200000673, 5100014909, 5100016653
Installerad nyttoeffekt 2.0 kW
Uppmaétt bullereffektsniva 105 dB(A)
Garanterad bullereffektsniva 108 dB(A)
Konformitetsbedémningsmetod
Enligt 2000/14/EC bilaga VIII
Anmalt organ
Lloyds Register Verification Limited (Notified Body No 0038)
71 Fenchurch Street, London EC3M 4BS, United Kingdom
Direktiv och standarder
Harmed intygar vi att denna produkt dverensstdmmer med tillampliga bestdmmelser och
krav i féljande direktiv och standarder:
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 2004/108/EC, EN 500-1, EN 500-4
Befullmaktigat ombud for tekniska handlingar
Leo Goeschka, Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuRenstraBe 41,
80809 Miinchen
Menomonee Falls, WI, USA, 28.04.2015
Keith Herr Dan Domanski Paul Sina
Managing Director Technical Director Manager, Product Engineering
For Wacker Neuson For Wacker Neuson For Wacker Neuson
J

Overséttning av original till Férsdkran om &verensstammelse
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WACKER
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<
EG-Forsakran om overensstammelse
Tillverkare
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Avenue,
Menomonee Falls, Wisconsin 53051 USA
Produkt
Produkt BS 65-V
Produkttyp Stampar
Produktfunktion Packa jord
Artikelnummer 5200000669, 5100016651
Installerad nyttoeffekt 2.0 kW
Uppmatt bullereffektsniva 104 dB(A)
Garanterad bullereffektsniva 108 dB(A)
Konformitetsbedémningsmetod
Enligt 2000/14/EC bilaga VIII
Anmalt organ
Lloyds Register Verification Limited (Notified Body No 0038)
71 Fenchurch Street, London EC3M 4BS, United Kingdom
Direktiv och standarder
Harmed intygar vi att denna produkt dverensstdmmer med tillampliga bestdmmelser och
krav i f6ljande direktiv och standarder:
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 2004/108/EC, EN 500-1, EN 500-4
Befullméaktigat ombud for tekniska handlingar
Leo Goeschka, Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuRenstraBe 41,
80809 Miinchen
Menomonee Falls, WI, USA, 28.04.2015
Bkl Gtk 5
Keith Herr Dan Domanski Paul Sina
Managing Director Technical Director Manager, Product Engineering
For Wacker Neuson For Wacker Neuson For Wacker Neuson
J

Overséttning av original till Férsdkran om &verensstammelse
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Stampar Sakerhetsinformation

1 Sakerhetsinformation

1.1  Signalord som anvands i denna bruksanvisning

I denna handbok finns det meddelanden av typen FARA, VARNING, OBSERVERA,
OBS, och NOT. Dessa maste fdljas for att minska risken fér personskador och
skador pa utrustningen och for att utrustningens underhall skall bli ratt utfort.

Detta ar symbolen fér sékerhetsvarning. Den varnar dig fér potentiell fara for
personskada.
» Folj alla sdkerhetsmeddelanden som féljer pa denna symbol.

FARA

FARA anger en riskfylld situation som kan férorsaka dédsfall eller allvarlig

personskada.

» For att undvika dédsfall, atlyd samtliga varnings- och sékerhetsmeddelanden
som foljer pa detta signalord.

VARNING

VARNING anger en riskfylld situation som skulle kunna férorsaka dédsfall eller

allvarlig personskada.

» For att undvika risk for dodsfall eller allvarlig personskada, atlyd samtliga
varnings- och sékerhetsmeddelanden som féljer pa detta signalord.

OBSERVERA

OBSERVERA anger en riskfylld situation som skulle kunna férorsaka en latt eller

medelsvar personskada.

» For att undvika latta och medelsvéara personskador, atlyd samtliga varnings- och
sakerhetsmeddelanden som féljer detta pa signalord.

> B b b

OBS! Anvand utan sakerhetssymbol, anger OBS en riskfylld situation som kan
orsaka skada pa egendom

Not: Innehaller ytterligare information som &r viktig fér en viss procedur.

wc_si000836se_FM10.fm WACKER
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1.2

Maskinbeskrivning och avsedd anvandning

Maskinen ar en vibrationsstamp. The Wacker Neuson Rammer vibrationsstamp
bestar av en bensin- eller dieselmotor, en koppling, en bransletank, ett
fjaderbelastat stampsystem, en stampsko och ett handtag. Motorn éverfér kraft
genom stampsystemet och stampskon och ger stétkraft fér att packa jord. Féraren
styr och kontrollerar maskinen fran en plats bakom den med hjélp av handtaget.

Maskinen ar avsedd for att packa I6s, blandad eller finférdelad jord pa
begransade ytor.

Maskinen ar utvecklad och byggd enbart fér anvandning enligt vad som beskrivs
ovan. Anvandning av maskinen fér nagot annat andamal kan permanent skada
maskinen eller allvarligt skada féraren eller andra personer i narheten.
Maskinskador orsakade av missbruk tacks inte av garantin.

Féljande ar exempel pa missbruk:

m Anvandning av maskinen som stege, stéd eller arbetsyta

Anvandning av maskinen fér transport av passagerare eller utrustning
Anvandning av maskinen som hammare eller fér annat demoleringsarbete
Fasta maskinen vid nagon annan maskin

Drift av maskinen utanfér de specifikationer som angivits fran fabriken

Drift av maskinen pa ett satt som inte féljer de varningar som finns pa maskinen
och i bruksanvisningen

Maskinen ar utvecklad och byggd enligt de senaste globala
sakerhetsforeskrifterna. Den ar omsorgsfullt utvecklad f6r att férhindra olycksrisker
savitt det &r méjligt och for att 6ka férarens sakerhet genom skyddsanordningar
och sékerhetsinstruktioner. Men vissa risker kan finnas kvar aven efter att alla
skyddsatgarder vidtagits. De kallas kvarvarande risker. Pa denna maskinen kan
de vara exponering for:

m Hetta, buller, utslapp och koloxid fran motorn

m Brandrisk pa grund av felaktig teknik for pafylining av bransle

m Brénsle och bransleangor

m Personskador pa grund av felaktig lyftteknik eller felaktigt anvandningssatt
For att skydda dig sjalv och andra, se till att du noga last igenom och férstatt

sdkerhetsinformationen som finns i denna bruksanvisning innan du anvander
maskinen.

W,

WACKER wc_si000836se_FM10.fm
NEUSON 18



Stampar Sakerhetsinformation

1.3  Séakerhet vid anvandning

Utbildning av anvandaren
Innan du anvander maskinen:

m Ld&s igenom och férstd instruktionerna som finns i alla bruksanvisningarna som
medfdljer maskinen.

m Undersék var alla kontroller och sékerhetsanordningar sitter och hur de
anvands.

m Kontakta vid behov Wacker Neuson Corporation for ytterligare traning.

Néar du anvander maskinen:

m LAt inte otillrackligt utbildade personer anvanda maskinen. Personer som
anvander maskinen maste kanna till de potentiella riskerna och farorna med
den.

Forarens kvalifikationer

Enbart utbildad personal har tilldtelse att starta, skéta och stdnga av maskinen. De
maste ocksa uppfylla féljande krav

m vara utbildade pa hur de ska skdta maskinen pa ratt satt,

m vara bekanta med géllande sédkerhetsanordningar.

Maskinen far inte vara atkomlig for eller anvandas av
m barn,
m personer paverkade av alkohol eller droger.

Arbetsplats

Hall uppsikt éver arbetsplatsen.
m Hall obehdrig personal, barn och husdjur borta fran maskinen.

m Hall uppsikt p& var personal och utrustning pa arbetsomradet/arbetsplatsen
befinner sig och vart de forflyttar sig.

m |dentifiera om speciella faror existerar i anvandningsomradet, sdsom giftiga
gaser eller instabila markférhallanden, och vidta lampliga atgarder for att
eliminera dessa faror innan du anvander maskinen.

Hall uppsikt dver arbetsplatsen.

m Anvand inte maskinen pé platser dar det finns lattantéandliga féremal, brénsle
eller produkter som avger lattantandliga angor.

Séakerhetsutrustning, -kontroller och -anslutningar

Anvand endast maskinen om:

m All sékerhetsutrustning och alla skydd ar pa plats och fungerar som de ska.
Alla kontroller fungerar som de ska.

Maskinen ar ordentligt installd enligt instruktionerna i bruksanvisningen.
Maskinen ar ren.

m Etiketterna pa maskinen ar lasliga.

For att garantera att maskinen skoéts pa ett sakert satt:

wc_si000836se_FM10.fm WACKER
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m Anvand inte maskinen om nagon sakerhetsanordning eller nagot skydd inte ar
pa plats eller inte fungerar.

m GoOr inte ndgot som férandrar eller gér sédkerhetsanordningarna obrukbara.

m Anvand inte tillbehor eller tillsatser som inte rekommenderas av Wacker
Neuson.

Sékert bruk

Vid drift av denna stamp:

m Var medveten om stampens rérliga delar. Hall hander, fétter och 16st hAngande
klader pa sékert avstand fran stampens rérliga delar.

m Vid arbete ndra kanter pa gropar, sluttningar, diken och plattformar ska stampen
alltid anvandas pa ett sddant sétt att det inte finns nagon risk att den valter eller
faller i.

Vid drift av denna stamp:

m Kor inte en stamp som &r i behov av reparation.

m Manipulera inte och koppla inte bort driftskontrollernas funktioner.
m Lat inte stampen sta pa om den lamnas utan évervakning.
]

Konsumera inte de drivmedel som anvands i denna maskin. Beroende pa
maskinmodell kan dessa drivmedel inkludera vatten, vatmedel, brénsle (bensin,
diesel, fotogen, propan eller naturgas), olja, kylmedel, hydraulisk véatska,
varmeodverforingsvétska (propylenglykol med tillsatser), batterisyra eller fett.

Personlig skyddsutrustning

Anvand féljande personliga skyddsutrustning vid maskindrift:
Val atsittande arbetsklader som inte hindrar din rérlighet
Skyddsglaségon med sidoskydd

Hérselskydd

Skor med staltahattor

Efter anvandning
m Stdng av motorn nar maskinen inte anvands.

m Sténg bransleventilen pa de motorer som har en nar maskinen inte anvands.

m Sakerstéll att maskinen inte kommer att tippa, rulla, glida eller falla nar den inte
anvands.

m FoOrvara maskinen pa lampligt satt nar den inte anvénds. Maskinen ska férvaras
i ett rent och torrt utrymme utom rackhall fér barn.

W,

WACKER wc_si000836se_FM10.fm
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1.4  Sakerhetsanvisningar for lyft av maskinen

N&r du lyfter maskinen:

m Se till att slingor, kedjor, krokar, ramper, domkrafter, gaffeltruckar, kranar,
vinschar och andra typer av lyftanordningar &r ordentligt sékrade och har
tillracklig kapacitet for att pa sakert satt lyfta och halla maskinen. Se avsnittet
Tekniska data gallande maskinens vikt.

m Hall reda pa var andra befinner sig nar du lyfter maskinen.

m Anvand enbart lyft- och fastpunkter som beskrivs i Bruksanvisningen.

m Se till att transportfordonet har tillracklig lastkapacitet och storlek fér att kunna
transportera maskinen sakert.

For att minska risken fér skada:

m Sta inte under maskinen nér den lyfts eller flyttas.

m Forsok inte att ga upp pa maskinen néar den lyfts eller flyttas.

wc_si000836se_FM10.fm WACKER
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1.5  Sékerhet vid underhall

Underhallstraning

Fére maskinunderhall:

m LA&s och forsta anvisningarna i alla manualer som levereras med maskinen.

m Bekanta dig med omgivningen och lar dig hur alla kontroller och
sékerhetsanordningar ska anvandas.

m Endast utbildad personal bér felsdka eller reparera problem p& maskinen.

m Om sa erfordras, kontakta Wacker Neuson Corporation for ytterligare tréning.

Vid maskinunderhall:

m Lat inte otillrackligt utbildad personal underhélla maskinen. Underhallspersonal
maste vara bekant med potentiella risker och faror.

Forebyggande atgéarder

Folj nedanstaende férebyggande atgarder vid maskinunderhall.

m L&s och forsta underhallsprocedurerna innan nagot underhall utférs.

m Alla justeringar och reparationer maste vara klara innan du kér maskinen.

Koér inte maskinen med ett kant problem eller fel.

m Alla reparationer och justeringar méaste utféras av en kvalificerad tekniker.

m Stang av maskinen innan du utfér underhall eller reparationer.

m Var medveten om maskinens rorliga delar. Hall hander, fétter och 16st hangande
klader pa sékert avstand fran maskinens rérliga delar.

m Ominstallera alla sékerhetsdetaljer och skydd efter reparationer och underhall.

Modifiering av maskinen

Vid maskinunderhall:

m Anvand endast tillbehér/anslutningar som rekommenderas av Wacker Neuson.

Vid maskinunderhall:

m Gor inte ndgot som gor sakerhetsanordningarna obrukbara.

m Maskinen far inte modifieras utan uttryckligt skriftligt tillstand fran Wacker
Neuson.

Byta ut delar och etiketter

m Byt ut slitna eller trasiga komponenter.

m Ersatt alla etiketter som saknas eller ar svarlasta.

m Vid byte av elekiriska komponenter, anvand komponenter vars markning
och prestanda ar identisk med originalkomponenterna.

m Da reservdelar kravs fér maskinen, anvand enbart reservdelar fran Wacker
Neuson eller delar som ar identiska med originaldelarna vad géller alla
specifikationer, som fysiska matt, typ, styrka och material.
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Rengoring
Vid reng6ring eller reparation av maskinen:

m Hall omradet i generatorns omedelbara narhet rent, snyggt och fritt fran skrap
som t.ex. I16v, papper, kartonger osv.

m Se till att etiketterna ar lasliga.

Vid rengdring av maskinen:
m Rengdr inte maskinen nér den ar igang.

m Anvand aldrig bensin, andra brénslen eller lattantandliga |6sningsmedel vid
rengdring av maskinen. Angor fran branslen och I6sningsmedel kan explodera.

Personlig skyddsutrustning (PPE)

Anvand féljande personliga skyddsutrustning vid service eller underhall pa denna
maskin:

m VAl atsittande arbetsklader som inte hindrar din rérlighet

m Skyddsglaségon med sidoskydd

m Horselskydd

m Arbetsskor eller stévlar med stalhattor

Dessutom, innan maskinen startas:
m Satt upp langt har
m Ta av alla smycken (&ven ringar)

Séakra serviceforfaranden
m Andra inte motorhastigheten. Kér endast motorn pa det satt som anges i
Tekniska data.

m Anvand inte maskinen utan luftrenare.

m Koppla bort tAndstiftet fére service for att undvika att den startar av misstag.

m Starta inte en flddad motor med borttaget tandstift. Brénsle i cylindern kommer
da att sprutas ut igenom tandstiftséppningen.

m Testa inte att f4 en gnista om motorn &r flédad eller om det luktar bensin. En
gnista kan antédnda angorna.

wc_si000836se_FM10.fm WACKER
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1.6 Sakerhet vid anvandning av forbranningsmotorer
Q VARNING

Forbranningsmotorer medfér sarskilda risker vid branslepafylining och drift.

Underlatenhet att félja instruktionerna och sékerhetsanvisningarna kan leda till

svara skador eller dédsfall.

» Las och f6lj varningsinstruktionerna i motorns bruksanvisning och i
nedanstdende sakerhetsanvisningar.

c FARA

Avgaser fran motorn innehaller kolmonoxid, ett dédligt gift. Exponering fér

kolmonoxid kan déda dig pa nagra minuter.

» Koér ALDRIG maskinen i ett slutet utrymme, sdsom en tunnel, savida inte
adekvat ventilation finns genom franluftsflaktar eller ventilationsslangar.

Sékerhet vid drift

N&r motorn kors:

m Hall omradet runt avgasréret rent fran lattantandliga material.

m Kontrollera att bransleslangarna och bransletanken inte har lackor eller sprickor
innan du startar motorn. Kér inte maskinen vid branslelackage eller om
brénsleslangarna &r lésa.

Nar motorn kors:

m ROk inte nar du kér maskinen.

m Kor inte motorn néara gnistor eller dppen laga.

m ROr inte vid motorn eller ljuddamparen nar motorn ar igang eller nar den just
stangts av.

m Anvand inte maskinen om brénslelocket sitter 10st eller saknas.

m Starta inte motorn om bransle spillts eller om det luktar bransle. Flytta maskinen
fran spillet och torka av den fére start.

Séakerhet vid branslepafyllining

Vid branslepéfyllning av motorn:

m Stdda omedelbart upp utspillt bransle.

m Se till att pafyliningen sker pé ett valventilerat stalle.

m Satt pa tanklocket igen efter brénslepafylining.

m Rokinte.

m Fyll inte pa bransle nar motorn ar varm eller igang.

m Fyll inte pa bransle i motorn nara gnistor eller éppen laga.

m Anvand lampliga hjalpmedel fér tankning (till exempel en bransleslang eller
tratt).

m Fyll inte pa bransle om maskinen &r positionerad pa en pickup med plastinklatt
flak. Statisk elektricitet kan antdnda branslet eller bransleangorna.
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Anmarkningar
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2 Etiketter

2.1 Placering av dekaler

BS 50-2i/BS 60-2i/BS 70-2i BS 50-2/BS 60-2/BS 70-2, BS 65-V

wc_gr010404

wc_gr011507
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2.2 Etiketternas betydelse

Fara
ySoEE YT Kvavningsrisk.
| O @‘@ B ©O® m Motorer sldpper ut koloxid.
ADANGER IﬁAVERT[SSEMENT . . . . .
o _ m Kor inte maskinen inomhus eller i ett slutet utrymme
H <> | |HD& rox savida det inte finns tillracklig ventilation sdsom
franluftsflaktar eller slangar.
@ @ — ® . o . s o . s
~ @G @ m Inga gnistor, lagor eller brinnande féremal i nérheten
= av maskinen.
@% @ m Stang av motorn fére pafylining av bransle.
i % Varning
m Anvand alltid hérselskydd under maskindrift for att

minska risken
for horselskada.

m Las bruksanvisningen.

D10 Starta maskinen: o
@ @ __ ® 1. Satt gasreglaget i Iage TOMGANG.

. Pumpa rensningskolven 10 ganger.

. Stang choken.
. Dra i startsnoret tills motorn startar.
. Sétt gasreglaget i 1dage SNABB.

wc_sy5200000315

-:>O®
-
a ~ W DN

Sténga av maskinen:
1. Satt gasreglaget i lage SAKTA.

For optimal kontroll och prestanda och minimal hand-/
armvibration ska alltid anvisningarna nedan féljas vid
drift av maskinen. Ta tag i handtaget med bada
h&nderna enligt bilden.

wc_si000837se_FM10.fm \ WACKER
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Stampar

A WARNING

The springs are compressed. In order to avoid ejection
of the springs, refer to Repair Manual for proper
disassembly instructions.

A ADVERTENCIA

Los resortes son comprimidos. Con el fin de evitar
la expulsion de los resortes, consulte el Manual de
Reparaciones para las instrucciones de desmontaje
correcto.

A AVERTISSEMENT

Les ressorts sont sous pression. Afin d'éviter
I'éjection des ressorts, consulter le Manuel de
Réparation pour les instructions de démontage correct.

Varning

Fjadrarna ar sammantryckta. Oppna locket forsiktigt sa

att inte fjadrarna slar ut.

Se reparationshandboken fér anvisningar om

isartagning.

B
A 2/
178792
Utslappskontrollinformation
Denna motor/utrustning méter U.S. EPA utslapps-/
h‘;his Eﬂgénségguép;(nﬁslgtvp anasregler for 2015.
REGS for 2015 Motorfamilj: FWIXS.080RMR
_EF:FWIXS.080RMR Utslappsefterlevnadsperiod: 300 timmar (tung
| e 00 Hours 0G anvandning)
EMISSION CONTROL INFORMATION
GEm rformati
DOM ! ______ j Motorinformation
ENGINE INFORMATION i .
C B e e o aTION Cylindervolym: 80cc

EUCERTNO:
€1%97/685H3-1A*2012/46*0185%03

ENGINE INFORMATION
DISPLACEMENT: 80 CC
CHNTYPE APPROVAL NO:
CNFDQI0E9 01000100

Denna etikett inkluderar &ven EU:s certifieringsnummer:

e1*97/68SH3-1A*2012/46*0185*03

@ WACKER
NEUSON
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Garanterad ljudeffektniva i dB(A).

Wacker Neuson label

GASOLINE
BENZIN
GASOLINA
ESSENCE

0150194

182307

Anvand endast rent, filtrerat bransle.

(€ —_, o)

g
g
g
H

Skoldpadda = Tomgang/lag hastighet pa motorn

Kanin = Full/hég hastighet pa motorn

D

®

i
Ink

181641

1. Satt gasreglaget i lage TOMGANG.
2. Sténg choken.

wc_si000837se_FM10.fm
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Stampar

Motorns oljetank.

m Anvand endast Wacker Neuson tvatakts eller annan
syntetisk olja som méter specifikationerna NMMA TC-

J W3, JASO FD eller ISO-L-EGD.
L&s bruksanvisningen.
(endast EPA / USA)
Operail reate Sparks That Can StartFires |
| CWARNNG E S
g e oy |
Denna maskin tacks av ett eller flera av f6ljande patent.
U.S. PAT. Nos
L [OTHER U.S. AND FOREIGN PATENTS PENDING}

This spark ignition system complies with |
M the Canadian standard ICES-002.

Ce systéme d'allumage par étincelle est

conforme & la norme NMB-002 du Canada.
5200006222

m Anvand endast Wacker Neuson tvatakts eller annan
syntetisk olja som méter specifikationerna NMMA TC-
W3, JASO FD eller ISO-L-EGD.

m En bensin/oljekvot inom spannet 50:1 till 100:1 kan
anvandas. Fér optimal motorprestanda och
varaktighet ar en 100:1-kvot med helt syntetisk olja
som moter specifikationerna som anges ovan att
foredra.

Justeringsverktyg

Se Vdlja stampslag och anpassa stampslag fér
forklaring om denna etikett.

Las bruksanvisningen.

Lasspak

Se Vélja stampslag och anpassa stampslag foér
forklaring om denna etikett.

Las bruksanvisningen.

WACKER
NEUSON
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OBSERVERA

Risk for skarsar. Rorliga delar under kapans skydd

kan ge skarsar och fastna
i klader. Anvand inte maskinen da kapans skydd ar

Oppet.

Lyfta stampen
Anvand ratt lyftanordning (kran eller lyft) med ratt
90 kg lyftutrustning (krokar, selar och/eller kedjor) fér att lyfta
(200 LBS) stampen.
Anvand inte bomens ande eller en gaffeltrucksgaffel for

att lyfta stampen.

\_ 5200012055
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3 Lyfta och transportera

3.1 Lyfta stampen

> P

Forutsattningar
m Lyftenhet (kran eller vinsch) som klarar av stampens vikt (se
identifikationsbrickan pa stampen)

m Lyftutrustning (hakar, remmar och/eller kedjor) som klarar av stampens vikt
m Motorn avstédngd och sval vid beréring

Procedur
Folj nedanstaende procedur for att lyfta stampen.

1. Fast lyftutrustningen i den centrala lyftkabeln (a).

wc_gr010405

VARNING
Klamrisk. Anvand inte styrhandtaget (e) for att lyfta stampen.

» Anvand endast den centrala lyftkabeln fér att lyfta stampen.

VARNING
Klamrisk. Anvand inte den centrala lyftkabeln om det finns nagra som helst tecken
pa brustna tradar, langt gangen férslitning, eller andra defekter.

» Se alltid efter om den centrala lyftkabeln &r sliten, skadad eller misshandlad. Byt
omedelbart ut en skadad lyftkabel.

» Skydda den centrala lyftkabeln fran vassa kanter.

2. Lyft stampen en liten bit for att sakerstalla att alla kopplingar ar sékra.
3. Fortsatt att lyfta stampen till 6nskad plats.

WACKER wc_tx003551se_FM10.fm
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3.2 Transportera stampen

Oversikt

Den har stampen kan transporteras i ett fordon eller manuellt, beroende pa
arbetsplatsférhallande och hur langt den ska flyttas.

OBS! Bogsera inte den har stampen.

Forutsattningar
m Motorn avstangd och sval vid beréring

m Lyftenheter och utrustning
m TAmd bransletank (om den transporteras liggande)

Transport i ett fordon
Utfér proceduren nedan for att transportera stampen i ett fordon.

VARNING
Lyftskada. Den har maskinen ar for tung att lyfta utan mekanisk assistans.

» Forsok inte att lyfta eller bara stampen utan att anvédnda lampliga lyftenheter
och utrustning som de som beskrivs i Lyfta stampen.

1. Lyft in stampen i transportfordonet. Se Lyfta stampen.

2. Sékra stampen i uppratt Iage pa transportfordonet for att férhindra att den vélter,
faller eller rullar.

Denna rutin fortsétter pa nésta sida.

wc_tx003551se_FM10.fm WACKER
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Forts. fran féregaende sida.

Om stampen inte kan sékras i uppratt lage,
a. Tom bransletanken for att férhindra att bransle lacker fran locket (c).

b.Lagg endast stampen pa sétt som visas harunder och fast vid fordonet vid
punkterna (a) och (b).

wc_gr010406
Transportera manuellt

Rullar (d) gor att stampen kan rullas fran en plats till en annan. Félj nedanstaende
procedur fér att transportera stampen mauellt.

1. Tém bransletanken for att férhindra att bransle lacker fran locket.
2. Lagg stampen ner pa det satt som visas.

3. Héj stampen med hjalp av lyfthandtaget (b).

4. Rulla stampen framat eller bakat efter behov.

WACKER wc_tx003551se_FM10.fm
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Anmarkningar
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35 3\ NEUSON



Drift

4

4.1

Drift

Stampar

Forbereda maskinen for forsta driftstillfallet

1. Se till att allt 16st férpackningsmaterial har avlagsnats fran maskinen.

. Kontrollera sa att maskinen eller dess delar inte ar skadade. Om det finns

synliga skador, anvand inte maskinen! Kontakta din aterférséljare av Wacker
Neuson omedelbart fér assistans.

. Inventera alla delar som medféljer maskinen och kontrollera att alla I6sa

komponenter och fasten finns med.

4. Fast de komponenter som inte redan sitter pa plats.

5. Tillsatt vatskor vid behov, inklusive bransle, motorolja och pressystemolja.

6. Pa stampar med oljeinsprutning (BS 50-2i, BS 60-2i, BS 70-2i), kontrollera oljan

i oljetillférselledningarna visuellt efter luftbubblor. Om luftbubblor finns, tém
oljeslangen innan maskinen anvéands. Se avsnitte Rensa oljeledningarna for
detaljerade instruktioner.

. Flytta maskinen till den plats dar den ska tas i drift.

W,

WACKER
NEUSON
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4.2 Rekommenderat bransle
For stampar med oljeinsprutning (BS 50-2i, BS 60-2i, BS 70-2i)

Om stampen har en bransletank (a) och en oljetank (b), sa har den
oljeinsprutning—Ingen férblandning av bensin och olja kravs. Blandning av
bensin och olja gérs av maskinen.

wc ar010452

Fyll bréansletanken med vanlig blyfri bensin. Fyll oljetanken med Wacker Neuson
tvataktsolja (eller motsvarande). Se avsnittet Tekniska data f6r bransle- eller
oljespecifikationer.

Anvandning av syresatta branslen

Vissa konventionella bensiner blandas med alkohol. Dessa bensiner kallas
syresatta branslen. Om du anvander ett syresatt bransle, férsakra dig om att det ar
blyfritt och att det uppfyller minimikraven fér oktantal.

Innan du anvander syresatt bransle, kontrollera branslets innehall. Vissa delstater
och provinser kraver att denna information ska finnas angiven pa branslepumpen.

Foljande ar Wacker Neusons godkanda syresattningsprocent:

ETANOL - (etyl eller kornalkohol) 10 volymprocent. Du kan anvanda bensin med
upp till 10 volymprocent etanol (bendmns vanligtvis E10). Bensin som innehaller
over 10 volymprocent etanol (exempelvis E15, E20 och E85) far inte anvandas
eftersom det kan férstéra motorn.

Om du mérker odnskade driftsymptom, férsék med en annan bensinmack eller byt
till ett annat bensinmarke.

Skador pa branslesystemet eller prestandaproblem som &r ett resultat av att ett
syresatt brénsle anvants som innehaller mer oxygenater &n de ovan givna
procentsatserna ar inte garantiskyddade.

wc_tx003552se_FM10.fm WACKER
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Stampar

For stampar utan oljeinsprutning (BS 50-2, BS 60-2, BS 70-2, BS 65-V)

Om stampen har en bransletank (¢) men ingen oljetank, behéver motorn en
tvatakts bensin-/oljeblandning.

wc_gr011466

OBS! Anvand endast rekommenderad bensin/oljeblandning fér den har maskinen.
Att enbart anvanda bensin kommer att skada motorn allvarligt.

Forutsattningar

m Anvand endast Wacker Neuson tvatakts eller annan syntetisk olja som moter
specifikationerna NMMA TC-W3, JASO FD eller ISO-L-EGD.

m En bensin/oljekvot inom spannet 50:1 till 100:1 kan anvandas. For optimal
motorprestanda och varaktighet ar en 100:1-kvot med helt syntetisk olja som

moter specifikationerna som anges ovan att féredra.

m Blanda vanlig blyfri bensin och tvatakts motorolja i en separat behallare innan

du fyller tanken.

m Se tabellen nedan for rétt mangder att anvanda da du blandar bensin och olja.

BRANSLEKVOT 50:1 BRANSLEKVOT 100:1
Bensin Olja Bensin Olja
5 liter 100 ml 5 liter 50 ml
10 liter 200 ml 10 liter 100 ml
15 liter 300 ml 15 liter 150 ml
W m&ggﬁ 38 wc_tx003552se_FM10.fm
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4.3 Bréanslepafyllning av maskinen

Forutsattningar
m Stdng av motorn

m Motorn skall vara kall
m Maskinen skall sta uppratt pa stampskon
m Ren och frasch bransletillforsel

Tillvagagangssatt
Félj nedanstaende procedur for att fylla pa brénsle i maskinen.

VARNING
Fara fér brand och brannskador. Bransle och bransleangor ar extremt
lattantandliga.

» Hall alla gnistkallor pa avstand fran maskinen under pafylining av bransle.

» Fyll inte pa bransle om maskinen &r positionerad pa en pickup med plastinklatt
flak. Statisk elektricitet kan antédnda branslet eller angorna.

» Fyll bara pa bransle nar maskinen ar utomhus.
» Torka direkt upp utspillt brénsle.

1. Ta av tanklocket (a).

BS 50-2i, BS 60-2i, BS 70-2i BS 50-2, BS 60-2, BS 70-2, BS 65-V

wc_gr011467
2. Fyll bransletanken upp till halsens bas (b).

OBSERVERA
Risk for eldsvada och personskador. Bransle expanderar nar det varms upp.
Expanderande bransle i en dverfylld tank kan leda till spill och Iackor.

» Overfyll inte bransletanken.

3. Sétt tillbaka tanklocket.

Resultat
Maskinen ar nu pafylld med bransle.

wc_tx003552se_FM10.fm \ WACKER
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4.4 Fylla oljetanken
For stampar med oljeinsprutning (BS 50-2i, BS 60-2i, BS 70-2i)

Om stampen har en bransletank (a) och en oljetank (b), sa har den oljeinsprutning.
Oljetanken behover olja.

wc_gr011417
Forutsattningar

m Stang av motorn

m Motorn skall vara kall

m Maskinen skall sta uppratt pa stampskon

m Wacker Neuson 2-takts eller motsvarande olja

Tillvagagangssatt
F6lj nedanstdende procedur vid pafyllning av oljetanken.
1. Ta bort oljetanklocket (c).Fyll oljetanken upp til halsens bas (d).

2. Satt tillbaka oljetanklocket.
Not: Stdda upp utspilld olja.

Resultat
Oljetanken har fyllts pa.

WACKER wc_tx003552se_FM10.fm
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4.5 Rensa oljeledningarna

For stampar med oljeinsprutning
(BS 50-2i, BS 60-2i, BS 70-2i)

Om stampen har en brénsletank (a) och
en oljetank (b), sa har den
oljeinsprutning. Ojeledningarna kan
behdva rensas.

Nar
Vid behov: nér luftoubblor &r synliga i
oljeledningen eller utloppsledningen

wc_gr010452

Forutsattningar
m Maskinen ar stoppad

Maskinen sval vid beréring

Oljetanken ar fylld

Ny olja (som angivet i Tekniska data)
Stjarnskruvmejsel

Plastspruta

Ren, torr, absorberande trasa eller pappershanddukar

Rensa oljeledningen
Utfér processen ovan fér att rensa oljeledningen.

1. Hitta oljetillférselledningen (x) som ar ansluten till oljepumpen (y).

wc_gr011479

2. Lossa (6ppna), men ta inte bort, luftningsskruven (z). Gravitationen i
oljeledningen kommer att trycka ut instangd luft.

3. Nér luftbubblorna inte langre ar synliga i oljeledningen, dra &t luftningsskruven
igen.

4. Torka bort eventuell olja fran ledningen och oljepumpen.

Denna rutin fortsétter pa nasta sida.

wc_tx003552se_FM10.fm WACKER
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Forts. fran féregaende sida.

Rengora oljeutslappsledningen
Utfor processen ovan fér att rengdra oljeutslappsledningen.

1. Leta reda pa oljeutslappsledningen (c).

wc_gr012472

2. Om luftbubblor ar synliga i oljeutslappsledningen sa maste de rensas bort
manuellt pa féljande satt:

Koppla bort oljeutslappsledningen vid oljepumpen (d). Anvand en plastspruta
(e) fylld med olja och spruta in oljan i oljeutslappsledningen tills luftbubblorna &r
borta och oljan &r synlig upp till férgasarens adapterkoppling (f).

3. Nar luftbubblorna har témts, koppla tillbaka oljeutslappsledningen. Se till att
kopplingarna ar tata och utan oljeléackor.

4. Torka bort eventuell olja fran oljeutslappsledningen och rérdelarna.

WACKER wc_tx003552se_FM10.fm
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4.6 Forarens placering

For optimal kontroll och prestanda och minimal hand-/armvibration ska alltid
anvisningarna nedan féljas vid drift av maskinen.

Ta tag i handtaget med bada héanderna enligt bilden.

wc_gr011468

Sta bakom stampen, ga langsamt och styr i fardriktningen da maskinen rér sig
framat.

Not: Hand-/armvibration (HAV) &r optimerad fér det grepp som visas pa bilden.
Rapporterade HAV-nivéer ar uppmétta i position A enligt EN 1033 och ISO 5349.

4.7 Fore start

1. Las igenom sakerhetsféreskrifterna i bérjan pa handboken.
2. Se till att bransletanken ar full.

3. Pa maskiner med oljetankar:

» Se till att oljetanken ar minst v full.

» Kontrollera oljeledningarna efter luft.

4. Kontrollera bransleledningar och rérdelar

5. Kontrollera luftfiltret.

6. Kontrollera stampsystemets oljeniva

7. Placera stampen pa 16s jord eller grus. Starta INTE stampen pa hart underlag
sasom asfalt eller betong.

wc_tx003552se_FM10.fm \ WACKER
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Drift Stampar

4.8 Starta, anvanda och stoppa maskinen

Forutsattningar
m Stampen ar i anvandbart skick och har underhallits pa ratt satt
m Det finns brénsle i tanken

Starta maskinen
Fo6lj nedanstdende procedur fér att sétta igang maskinen.

1. Satt gasreglaget i tomgangsléage (c2). Detta kommer automatiskt att starta
bransletillflédet.

wc_gr011422

2. Sténg choken (a).

3. Pumpa kolven (b) 6 till 10 ganger tills du ser bransle i kulan.

Not: Motorn kommer inte att flidas om du pumpar fler &n 10 ganger. Pumpning av
kolven rensar ut luften ur brédnslesystemet. Den pumpar inte in brédnsle i
férgasaren.

4. Dra i startsnéret upprepade ganger tills motorn startar.

Denna rutin fortsétter pa nésta sida.
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Forts. fran féregdende sida.

Flera drag i startsnoret (vanligen farre @n fem) kan kravas fér att starta motorn:
m pa en ny maksin som anvands for férst gangen

m som inte varit i drift under en langre period (en vecka eller mer)

m som helt korts slut pa bransle

m under kyliga vaderférhallanden

Anvanda maskinen
Utfér proceduren nedan for att anvanda stampen.

1. Séatt gasreglaget i fulllage (c¢3) Choken éppnas automatiskt.

2. Styr stampen i 6nskad fardriktning. L&t stampen kéra framat av egen kraft.
Forsok inte hindra stampen.

OBSERVERA
Lyft eller flytta inte stampen till en annan plats da den ar i drift. Du kan férlora
kontrollen éver den.

» Stang av motorn innan du lyfter eller flyttar stampen till en annan plats.
» Stara om motorn igen forst efter att stampen ar pa plats.

Sékert bruk
m Fo6r basta packning och plattslitage mast plattan sla jamnt i marken (d), inte pa
tan eller hélen.

@

wc_gr008978

m Styr stampen pa ett sddant sétt att du inte klams fast mellan stampen och fasta
foremal.

m Se till att du har bra fotféste nar du packar grova material.

Stoppa maskinen
1. Satt gasreglaget i tomgangslage (c2).

2. Stédng av motorn genom att féra gasreglaget via sparrlaget till avstangt lage
(c1). Motorn stannar och bransleventilen stéangs.

wc_tx003552se_FM10.fm WACKER
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4.9 Nodstoppsprocedur

Procedur

Om ett stopp eller en nddsituation intraffar vid anvandning av maskinen, f6lj
proceduren nedan:

1. Dra ned motorns hastighet till tomgang.
2. Sla av motorn.
3. Sténg bransleventilen.

4. Kontakta maskinuthyraren eller maskinagaren for vidare instruktioner.

WACKER wc_tx003552se_FM10.fm
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4.10 Valja och justera stampslag—BS 65-V

Oversikt

Stampslagens langd paverkar direkt den kraft som stampen levererar. Vilket slag
som ar lampligt beror pa jobbkraven och jorférhallanden.

Stampslagen justeras genom att en lasspak inne i héljet roteras.

VARNING
Fara for personskada.

» Observera sakerhetskraven som anges nedan vid justering av stampslagen.

Sakerhetskrav

For att undvika att skada dig sjalv och andra:

m Sténg alltid av motorn innan du justerar trampslag. Kopplingen kan hoppa i och
far stampen att hoppa till.

m Justera stampslaget med maskinen staende uppratt pa en fast och plan yta.

m Justera inte stampslagen om maskinen star instabilt och riskerar att vélta eller
glida.

m Justeringar ska géras av en enda person och utan ndgon annan i narheten av

maskinen. Verktyget som anvands for att gbra justeringen kan glida ur dina
hander och traffa nagon som star i narheten.

m Anvand inte stampen med slagjusteringsskyddet 6ppet. Lasspaken roterar fort
och kan fastna i hud och klader.

Placering

Lasspaken (a) sitter inne i héljet. Det borttagbara justeringsverktyget (b) passar i
skaran (c) pa lasspaken.

wc_gr008955

Denna rutin fortsétter pa nésta sida.
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Stampar

Forts. fran féregaende sida.

Justera stampslaget
Utfér proceduren nedan for att justera stampslaget.

1. Ta bort justeringsverktyget (b) fran skyddshéljet. Oppna skyddshéljet.

wc_gr008956

2. Sékerstall att pilen (d) mitt pa lasspaken pekar uppat.

VARNING i
Klamrisk. Om pilen pekar nerat ar inte fjadringssystemet balanserat. Ovre halvan
av stampen kan ovantat falla ner da slagjusteringen genomférs.

» Om pilen pekar nerat, balansera fjadringssystemet sdsom beskrivs nedan.

For att balansera fjadringssystemet, std bakom stampen och anvand styrhandtaget
for att gunga maskinen fram och tillbaka tills du k&nner att systemets fjadrar
slappnar av. Pilen ska nu peka uppéat.

Denna rutin fortsétter pa nésta sida.

WACKER
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Forts. fran féregdende sida.

3. Stilla trampen genom att halla i styrhandtaget. Satt i justeringsverktyget (b) i
skaran (c). Se till att det sitter ordentligt pa plats och inte kommer att glida ur.
Med justeringsverktyget som havarm trycker du lasspaken rakt ner tills det ar
helt frankopplat. (Se handling 1 i illustrationen.)

4. Med hjalp av justeringsverktyget roterar du lasspaken tills mittenpilen pekar pa
Onskad slaginstallining (handling 2).

Not: Det finns tva slaginstéllningsldgen 2 och 3. Endera ldge kan vdljas, resultatet

blir detsamma.

Not: Genom att vélja en slaginstélining tilldmpar man tryck pa fiddringssystemet.
Detta tryck kommer att sldppa néar lasspaken fors tillbaka till sitt Iasta ldge. Nar
detta sker kommer stampen att sjunka, vilket far handtaget och vevhuset att
sjunka. Denna rérelse &r liten, men hdnder snabbt. Var medveten om detta nér du
flyttar lasspaken.

5. Tryck eller dra i justeringsverktyget for att flytta lasspaken tillbaka till dess lasta
lage (handling 3). Nar lasspaken &r halvvags mellan last och olast I1age kommer
fiadringssystemet att sjunka sdsom beskrivs i varningen ovan.

6. Ta loss justeringsverktyget. Stang skyddshdljet och las det pa plats med
justeringsverktyget.

Denna rutin fortsétter pa nasta sida.
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Forts. fran féregaende sida.

Resultat

Stampar

Stampslag har nu valts. Anvand maskinen med éverensstammande
gasreglageinstallning sdsom visas i tabellen nedan.

Vilja stampslag

Etiketten inuti héljet anger den allmana packningstillampningen tillsammans med
ungeféarliga gasreglageinstalliningar och effektnivaer for varje slagniva. Den ska
anvandas som en allmén riktlinje nar man valjer lampligt stampslag.

Sammanfattning av slag- och gasreglageinstallningar
Slag Gasreg- Slag vid
Install- lage Slagve_rk stampplatta Tillampning
. . Slag/min.
ning Lage mm
1 1/4-1/2 750 upp till 25 (1) | utjamning
2 1/2-3/4 650 upp till 65 normal packning
(2,6)
3 3/4—ull 650 upp till 75 (3) | Kraftig packning
laddning
4 full 600 upp till 80 vat och kohesionsjord;
laddning (3,2) inte fér hard jord som
ar svar att packa

we_sy0114282
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4.11 Tillvalsutrustning

Fdljande utrustning finns tillganglig som tillval:

m Plattférlangning (a)—en smal stampplatta fér anvandning vid packning av diken
och i omraden med begransad framkomlighet. Tillgangliga storlekar ar 102 mm
x 102 mm (4 in. x 4 in.) och 102 mm x 309 mm (4 in. x 12 in.).

m Hjulkit (b)—solida gummidack fastsatta pa en stalaxel och fasts pa lyfthandtaget
med hjalp av en fastplatta man drar pa..

wc_gr008992
Kontakta din aterférsaljare av Wacker Neuson for bestalliningsinformation.

wc_tx003552se_FM10.fm WACKER
51 NEUSON



Underhall
5 Underhall

Stampar

VARNING

En daligt underhdllen maskin kan fungera fel, orsaka personskador och permanent
skada pa maskinen.

» Hall maskinen i sékert driftsskick genom att utféra regelbundet underhall efter
behov.

WACKER wc_tx003553se_FM10.fm
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5.1 Periodiskt underhall

Underhall

Tabellen nedan ar en lista med grundlaggande underhall fér maskinen. Uppgifter
markerade med bockar kan utféras av operatéren. Uppgifter markerade med
fyrkanter kraver speciell utbildning och utrustning.

Daqli- Efter Efter 3
gn Efter vecka manader
fgére de forsta | eller efter eller Efter ar
5 timmar 25 efter 300
start . -
timmar timmar
Byt luftfilter vid behov. v
Kontrollera oljenivan for stampsystemet i v
siktglaset.
Kontrollera brénsleledningar och fasten -
for sprickor eller 1&ckor. Byt ut vid behov.
Dra at fastena pa stampskon u ]
Kontrollera maskinen. v v
Rengdr motorns kylflansar. v
Reng6r och kontrollera avstandet mellan -
téndstiftets elektroder.
Byt olja i stampsystemet.* [
Se efter om den centrala lyftkabeln ar v
sliten, skadad eller misshandlad.
Byt ut tandstiftet. [
Kontrollera och rengér bransiefiltret. v
* Byt olja i stampsystemet efter de férsta 50 timmarnas drift.
wc_tx003553se_FM10.fm WACKER
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5.2 Rengéring av luftrenare

Nar
Inspektera luftfiltret dagligen. Byt ut filterelement vid behov.

Forutsattningar
m Motorn avstangd och sval vid beréring

Utbytesfilterelement (vid behov)
Milt reng6ringsmedel

Varmt vatten

Tryckluft

OBS! Kér inte motorn utan det huvudsakliga pappersluftfiltret (b). Allvarliga skador
kommer att uppsta pa motorn.

VARNING
Explosions- och brandrisk.

» Anvand aldrig bensin eller andra lattanténdliga vatskor for att rengéra luftrena-
ren. Anvand enbart tryckluft, milt reng6éringsmedel och varmt vatten.

Denna rutin fortsétter pa nésta sida.

WACKER wc_tx003553se_FM10.fm
YW NEUSON 54



Stampar Underhall

Forts. fran féregdende sida.

Procedur
Félj nedanstaende procedur vid rengéring av luftrenarelement.

1. Avlagsna luftrenarkapan (a).

wc_gr011512
2. Ta bort huvudfiltret av papper (b) och det sekundéra férfiltret (¢) och kontrollera
att de inte har hal eller revor. Byt ut element om de ar skadade.

3. Huvudfilter av papper (b): Byt ut pappersfiltret om det verkar vara kraftigt
nedsmutsat.

4. Forfilter (c): Rengor forfiltret med tyrckluft med Iagt tryck. Om forfiltret &r mycket
smutsigt, tvatta det i en I16sning av milt rengéringsmedel och varmt vatten. Skolj
forfiltret noga i rent vatten. Lat det torka ordentligt innan den monteras tillbaka.

Not: Olja inte in forfiltret.
5. Torka ur filterhallaren (d) med en ren trasa. Anvand inte tryckluft.

OBS! Se till att ingen smuts kommer in i motorns luftintag (k) under rengéring. Det
kommer att skada motorn.

6. Kontrollera att férrenarens avfallsutfack (i) &r rent.

Resultat
Luftrenaren har nu servats.
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5.3 Kontrollera och byta oljan i stampsystemet

Bakgrund

Smodrjoljan distribueras i stampsystemet genom stampens vibrationsrorelser.
Borrade hal i kolven hamtar olja fran botten av stampen till vevhuset da stampen
arbetar. Oljan i stampsystemet maste hallas pa ratt niva fér att stampsystemet ska
fungera pa basta satt.

Kontrollera oljenivan.
Utfor foljande procedur fér att kontrollera oljenivan i stampsystemet.

Not: Om stampen har transporterats liggande eller &r nyligen anvédnd ska den
stéllas upp och sta upprétt i 15 minuter innan oljenivan kontrolleras. Pa sa sétt kan
oljian komma till ro och kontrollen blir mer exakt.

1. Luta stampen s& den ar vinkelrat mot marken.

wc_gr007389

2. Kontrollera oljan i siktglaset (a).
Korekt oljeniva fyller 1/2 till 3/4 av siktglaset. Fyll p& mer kylvatska vid behov.

Fylla pa olja
Utfér féljande procedur fér att fylla pa olja i stampsystemet.

OBS! Overfyll inte stampsystemet med olja. Fér hdg oljeniva kan skapa hydraullas
i stampsystemet. Det i sin tur kan innebara felaktig funktion och skada
motorkopplingen, stampsystemet och stampskon.

1. Luta stampen framat for att komma at siktglaset. Sakra stampen i detta lage.

wc_gr007401
Denna rutin fortsétter pa nasta sida.
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Forts. fran féregdende sida.

2. Ta bort siktglaset. Rengdr siktglasets gangor och linda dem sedan med

teflontejp.
3. Fyll p& olja i siktglashélet i kapan.
4. Sétt tillbaka siktglaset, men skruva inte at det nu.
5. Stall maskinen uppratt och kontrollera oljenivan.
6. Tillsatt olja vid behov sa att den fyller 1/2 till 3/4 av siktglaset.
7. Dra at siktglaset till 9 Nm.
Byta olja

Utfér féljande procedur fér att byta olja i stampsystemet.
Not: Deponera férbrukad olja i enlighet med géllande miljévardsféreskrifter.

1. Ta bort avtappningspluggen (b). (Pa BS 50-maskiner tar du bort siktglaset (a).)

wc_gr007410

2. Luta stampen bakat tills den vilar pa handtaget och dranera oljan i en behallare.
Not: Det kan ta upp till 10 minuter innan oljenivan &r drénerad.

3. Sétt tillbaka draneringspluggen. Dra &t till 54 Nm.
4. Fyll pa olja enligt ovan.

Resultat
Stampsystemets olja har nu bytts.
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5.4 Kontrollera bransleslangar och rordelar

Nar
Dagligen innan maskinen startas

Procedur
1. Kontrollera bransleslangar (a) och rérdelar (b) efter sprickor och lackor.

wc_gr010410

2. Laga eller byt ut komponenter vid behov.

Resultat
Bransleslangarna och rordelarna har nu kontrollerats.
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5.5 Underhalla plattans hardvara

Nar

Underhall

Pa nya maskiner, eller nar plattan har bytts, kontrollera och dra at plattans
hardvara efter de forsta fem timmarnas drift. Kontrollera hardvaran varje vecka

darefter.

Procedur
Dra at hardvara som angivet.

Gjutjarnsplatta

Plastplatta

EK

N —

wc_gr005385

Vridmoment Nm ft.lbs.
T 86 63
T3 19 14
T5 79 58
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5.6 Inspektera maskinen
Nar
Efter de férsta fem timmarna, och varje vecka eller var 25 timme darefter (det som
kommer forst)
Forutsattningar
m Motorn avstangd
m Maskinen &r sval vid beréring
m Reservdelar vid behov (se reservdelsboken)
Procedur
1. Gor en yttre kontroll av maskinen runt om. Kontrollera:
O Losa eller saknade fasten
O Spruckna, korroderade eller saknade delar
O Skadade kontroller
OBSERVERA
Risk fér skada.
» Anvand inte maskinen om nagra sakerhetsenheten, skydd, kontroller eller
fasten ar l16sa, saknas eller inte fungerar.
2. Sétt fast |6sa fasten. Ersatt saknade fasten vid behov.
3. Ersétt skadade eller saknade delar. Anvand endast ersattningsdelar fran
Wacker Neuson eller delar som &r motsvarande originalet i alla typer av
specifikationer, sdsom fysiska dimensioner, typ, styrka och material.
Resultat
Maskinen har nu inspekterats.
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5.7 Rengora motorns kylflansar

Nar
Varje vecka eller var 25 timme (det som kommer férst)

Bakgrund

Rengdr motorns kylfldnsar sa att frisk luft fritt kan cirkulera kring
férbranningskammaren. Cirkulerande frisk luft &r nédvandig for att férhindra att
motorn dverhettas.

Forutséattningar
m Motorn avstangd och sval vid beréring

m Tryckluft

Procedur
Genomfdr proceduren nedan for att rengéra motorns kylflansar.

1. Leta reda pa motorns kylflansar (a).

wc_gr011470
2. Anvand tryckluft for att blasa bort smuts och skrap fran motorns kylflansar.

Resultat
Motorns kylflansar har rengjorts.
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5.8 Rengoéra och kontrollera tandstiftet

Nar
Varje vecka eller var 25 timme (det som kommer férst)

Forutsattningar
m Motorn avstangd och sval vid beréring

m Tandstiftsnyckel

Halredskap for tandstift

Stalborste

Nytt tAndstift vid behov (se Tekniska data)

VARNING
Risk for brannskada. Motorn och ljuddéamparen blir mycket varma under drift och
kréaver nedkylningstid efter att motorn har sténgts av.

» Ror inte motorn, ljuddamparen eller tandstiftet innan maskinen har svalnat.

Procedur
Utfér proceduren nedan for att rengdra och kontrollera tandstiftet.

1. Koppla bort sladden till tidndstiftet (b) och ta loss tandstiftet (a).
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2. Kontrollera tandstiftet. Byt ut tdndstiftet om isoleringen (c) ar sprucken eller
skadad.

3. Rengor tandstiftets elektroder (d) med en stalborste for att fa bort
kolavlagringar.

4. Kontrollera elektrodhalet (e) och justera vid behov. Se Tekniska data fér den
rekommenderade halinstéllningen.

5. Sétt tillbaka tandstiftet och dra at det till 35—41 Nm (25,8-30,2 ft.Ibs.).

OBS! Ett 16st tandstift kan bli mycket varmt och kan orsaka motorskador.

Resultat
Téandstiftet har nu rengjorts och kontrollerats.
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5.9 Inspektera och rengodra branslefiltret

Nar
Varje ar eller var 1200 timme (det som kommer forst)

Forutsattningar
m Motorn avstangd

m Bransletanken ar tom
m Ren, torr, luddfri trasa
m Nytt branslefilter (vid behov)

Tillvagagangssatt
Utfér proceduren nedan for att rengdra bréanslefiltret.
1. Klam ihop och koppla sen bort brénsleslangen (b) fran branslefiltret (a).

wc_gr010412
2. Skruva av och ta bort branslefiltret.

3. Torka bort synligt sediment eller smuts fran utsidan av branslefiltrets skarm (c)
med en ren, torr, luddfri trasa.

4. Kontrollera bréanslefiltrets ram efter sprickor eller skador. Byt ut branslefiltret om
det ar skadat.

5. Satt tillbaka branslefiltret.

6. For att sdkerstélla korrekt anslutning, klipp bort ca 10 mm (3/8 in.) fran
bransleslangens ande, koppla den sen till branslefiltret.

7. Kontrollera sa att det inte lacker bransle innan maskinen startas igen.

Resultat
Branslefiltret har nu inspekterats och rengjorts.
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5.10 Byta inlinebréansilefilter

Nar
Var 5 manad eller efter 500 timmar (det som kommer férst)

Forutsattningar
m Motorn avstangd

m Byta inlinebranslefilter

Tillvagagangssatt

Genomfér proceduren nedan fér att byta inlinebranslefiltret. Inlinebranslefiltret
bestar av branslefiltret (a) och tva slangar (b).

wc_gr012473

1. Vrid gasreglaget till OFF. Detta stanger bréansleventilen.

2. Ta bort det befintliga inlinebranslefiltret och kassera det i enlighet med lokala
miljéskyddsregler.

3. Sétt dit det nya inlinebranslefiltret och se till att rikta det s& som visas i
illustrationen.

4. Vrid gasreglaget till IDLE. Detta 6ppnar bransleventilen.

5. Kontrollera sa att det inte lacker bransle innan maskinen startas igen.

Resultat
Inlinebranslefiltret ar nu bytt.
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5.11 Justera tomgang

Forutsattningar
m Varvtalsmatare

m Stjarnskruvmejsel

Procedur
Utfér proceduren nedan fér att justera tomgangshastigheten.

1. Ta bort skyddet (c).

wc_gr007402
2. Starta motorn och lat den varmas upp till normal driftstemperatur.

3. Med hjélp av varvtalsmataren stélls motorns tomgangshastighet in da motorn ar
igang, pa tomgang och choken (a) helt dppen.

4. Justera skruven fér tomgangshastighet (b) in eller ut for att fa korrekt hastighet
vid tomgang. Se Tekniska data for korrekt rom vid tomgang och drift.

OBS! Dra inte at skruven fér tomgangshastighet for hart. Det kan skada
férgasaren.

5. Satt tillbaka skyddet.

Resultat
Tomgangshastigheten har nu justerats.
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5.12 Langtidsférvaring

Inledning

Den har maskinen kraver férebyggande underhall fére langtidsférvaring. Genom
att utféra féljande procedur bibehalls maskinens delar i gott skick och du
sakerstaller att maskinen ar klar for framtida bruk.

Nar
Forbered din maskin for férvaring om den inte ska anvandas pa 30 dagar eller mer.

Forberedelse for férvaring
F&lj proceduren nedan for att férbereda din maskin fér férvaring.

1. Gor alla nédvandiga reparationer.

2. Fyll pa eller byt oljor (motor, stampsystemet, 0.s.v.) i de intervall som anges i
tabellen for periodiskt underhall.

3. Endast 4-taktsmaskiner: Se motorns bruksanvisning fér instruktioner géllande
att férbereda motorn fér férvaring.

Stabilisera branslet
Da ovanstaende ar genomfort ska bransletanken fyllas upp och en stabilisator av
hdg kvalitet tillsattas branslet.

m Valj en stabilisator som innehaller rengéringsmedel och tillsatser som skyddar
cylindervaggarna.

m Se till att stabilisatorn ar kompatibel med branslet du anvander, bransletyp,
klass och temperaturspann. Tillsatt inte extra alkohol till branslen som redan
innehaller det (till exempel E10).

m Tillsatt ratt mangd stabilisator enligt tillverkarens rekommendationer.

Forvaring av maskinen
Utfér de kvarvarande stegen for foérvaring av maskinen.

1. Tvéatta maskinen och lat den torka.

2. Flytta maskinen till en ren, torr och séker férvaringsplats.
3. Sékra maskinen i uppratt 1age.

4. Tack 6éver maskinen.

W,
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Stampar Underhall
5.13 Auvyttra/ta maskin ur bruk

Inledning

Den har maskinen maste tas ur bruk pa ratt satt efter sitt verksamma liv.
Ansvarsfull avyttring av atervinningsbara delar, sdsom plast och metall,
sakerstaller att materialen kan ateranvandas, vilket spar soptippsyta och vardefulla
naturtillgangar.

Ansvarsfull avyttring férhindrar ocksa att giftiga kemikalier och material skadar
miljén. Driftsvatskorna i den har maskinen, inklusive bransle, motorolja,
stampsystemolja och fett, kan anses som farligt avfall pA manga platser. Innan
maskinen tas ur bruk, 1as och félj lokala sakerhets- och miljélagar gallande
avyttring av anlaggningsmaskiner.

Forberedelse
Utfor f6ljande handlingar fOr att forbereda maskinen fér avyttring.

O Flytta maskinen till en skyddad plats dar den inte utgér nagon sakerhetsrisk och
inte kan kommas at av obehdriga personer.

O Se till att maskinen inte kan anvéndas fran tiden mellan sista nedsténgningen till
avyttringen.

O Tom ur alla vatskor, inklusive bransle, motorolja och stampsystemolja.

O Foérsegla alla vatskelackor.

Avfallshantering

Utfér féljande handlingar fér att avyttra maskinen.

O Plocka iséar maskinen och sortera alla delar utifran materialtyp.

O Avyttra atervinningsbara delar sa som lokala regler kraver.

O Avyttra alla ej farliga delar som inte kan atervinnas.

O Avyttra dverblivet bréansle, olja och fett i enlighet med lokala miljéskyddslagar.
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FelsOkning

6 Felsokning

Stampar

Problem

Orsak

Atgard

Motorn startar inte, eller
stannar.

Inget bransle i tanken

Tanka.

Tandstiftet smutsigt

Rengor eller byt ut tandstiftet.

Motorn accelererar inte,
ar svar att starta eller gar
ojamnt.

Tandstiftet smutsigt

Rengor eller byt ut tandstiftet.

Blockerad ljuddampare
och/eller avgasport

Rensa bort blockeringarna.

Smutsig eller blockerad
luftrenare

Serva luftrenaren.

Motorn 6verhettas.

Smutsiga kylfenor

Rengér kylfenorna.

Motorn ar igang, men
stampen packar inte.

Blockerad avgasport

Rensa bort blockeringarna.

Motorn gar, men
stampen gar ojamnt.

Olja eller fett pa kopplingen

Ta bort olja och/eller fett fran
kopplingen.

Uppbyggnad av jord pa
stampplattan

Ta bort jord fran trampplattan.

Motorns drifthastighet ar
for hég

Justera motorns drifthastighet.

Endast

oljeinsprutningsmodeller:

Lag oljeniva Fyll pa olja i oljetanken.
Motorn startar och gar
en kort stund—ca 30
sekunder—och stannar
sen.
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Stampar
7 Tekniska data

Tekniska data

71 BS 50-2i
Maskin BS 50-2i
Motormodell — WM80
Motorns hastighet rpm 4400 £ 100
drift
Motorhastighet - tomgang rpm 2000 = 100
Maximal markeffekt @ nominellt kW 1,7 vid 4400 rpm
varvtal’
Kopplingen kopplar in rem 2500 = 100
Tandstift typ Champion QL87YC
Elektrodgap mm 0,76
Topplock bar/cm? 8,0-9,7 (120-140)
komprimering (kall) (psi)
Luftrenare typ Fyrstegs med cyclonisk férrenare
Branslespecifikation typ Blyfri standardbensin (minst 85 oktan)
Oljespecifikation, tvatakts typ | Wacker Neuson 2-takts eller annan syntetisk olja som
moter specifikationerna NMMA TC-W3, JASO FD
eller ISO-L-EGD.
Oljetankens kapacitet L 1,3
Bransletankens kapacitet L 3,0
Brénslefdrbrukning L /tim 1,0
Driftstid hr 2,9
Stampgystem typ SAE 10W30
smérjning
Stampsystemets oljekapacitet ml 710

' Nettoeffekt per 80/1269/EEC och ISO 3046-1. Den faktiska effekten kan variera beroende pa férhallanden vid anvandning.

7.2 BS 50-2i tjanstevikt

Maskin BS 50-2i BS 50-2i BS 50-2i BS 50-2i
Artikelnummer 5200000642 | 5200000643 | 5200000661 | 5200000657
5200000660 | 5200000658 5200011099
5200000687 | 5200000659
5200000678 | 5200000687
5200025428 | 5200025429
Tjanstevikt kg 59 58 57 56
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7.3

Tekniska data Stampar
BS 60-2i
Maskin BS 60-2i
Motormodell — WMB80
Motorhastighet - drift rpm 4400 + 100
Motorhastighet - tomgang rpm 2000 + 100
Max. mérkeffekt @ nominellt kW 1,8 vid 4400 rpm
varvtal’
Kopplingen kopplar in rem 2500 + 100
Tandstift typ Champion QL87YC
Elektrodgap mm 0,76
Topplock bar/cm? 8,0-9,7 (120—-140)
komprimering (kall) (psi)
Luftrenare typ Fyrstegs med cyclonisk férrenare
Branslespecifikation typ Blyfri regularbensin
Oljespecifikation, tvatakts typ| Wacker Neuson 2-takts eller annan helt syntetisk olja
som moter specifikationerna NMMA TC-W3, JASO FD
eller ISO-L-EGD.
Oljetankens kapacitet L 1,3
Bransletankens kapacitet L 3,0
Bransleférbrukning L/tim 1,2
Driftstid hr 2,5
Stampsystemets smdrjning typ SAE 10W30
Stampsystemets kapacitet ml 890

" Nettoeffekt per 80/1269/EEC och ISO 3046-1. Faktisk uteffekt kan variera beroende pa férhallanden vid anvéndning.

7.4 BS 60-2i tjanstevikt
Maskin BS 60-2i BS 60-2i
Artikelnummer 5200000645 5200000646
5200000664 5200000665
5200000682
5200000689
5200000690
Tjanstevikt kg 66 64
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Stampar Tekniska data
7.5 BS70-2i

Maskin BS 70-2i

Motormodell — WMB80

Motorhastighet - drift rem 4400 + 100

Motorhastighet - tomgang rpm 2000 + 100

Max. mérkeffekt @ nominellt kW 2,0 vid 4400 rpm

varvtal !

Kopplingen kopplar in rom 2500 = 100

Tandstift typ Champion QL87YC

Elektrodgap mm 0,76

Topplock bar/cm? 8,0-9,7 (120—140)

komprimering (kall) (psi)

Luftrenare typ Fyrstegs med cyclonisk férrenare

Branslespecifikation typ Blyfri regularbensin

Oljespecifikation, tvatakts typ| Wacker Neuson 2-takts eller annan helt syntetisk olja
som méter specifikationerna NMMA TC-W3, JASO FD

eller ISO-L-EGD.

Oljetankens kapacitet L 1,3

Bransletankens kapacitet L 3,0

Branslefdérbrukning L/tim 1,3

Driftstid hr 2,3

Stampsystemets smdrjning typ SAE 10W30

Stampsystemets kapacitet ml 890

" Nettoeffekt per 80/1269/EEC och ISO 3046-1. Faktisk kraftuteffekt kan variera beroende pa férhallanden vid anvandning.

7.6  BS 70-2i tjanstevikt

Maskin BS 70-2i
Artikelnummer 5200000649, 5200000650, 5200000672,
5200000673
Tjanstevikt kg 74
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Tekniska data Stampar
7.7 BS 50-2
Maskin BS 50-2
Motormodell — WM80
Motorns hastighet rpm 4400 =100
drift
Motorhastighet - tomgang rpm 2000 = 100
Maximal méarkeffekt @ nominellt kW 1,7 vid 4400 rpm
varvtal'
Kopplingen kopplar in rem 2500 + 100
Tandstift typ Champion QL87YC
Elektrodgap mm 0,76
Topplock bar/cm? 8,0-9,7 (120—-140)
komprimering (kall) (psi)
Luftrenare typ Fyrstegs med cyclonisk férrenare
Branslespecifikation typ Bensin-oljeblandning (minst 85 oktan)
Bensin/tvataktsolja 50:1 - 100:1
blandningsférhallande
Oljespecifikation, tvatakts typ | Wacker Neuson 2-takts eller annan syntetisk olja som
moter specifikationerna NMMA TC-W3, JASO FD
eller ISO-L-EGD.
Bransletankens kapacitet L 3,0
Branslefdrbrukning L/tim 1,0
Driftstid hr 29
Stampsystem typ SAE 10W30
smorjning
Stampsystemets oljekapacitet mi 710

' Nettoeffekt per 80/1269/EEC och ISO 3046-1. Den faktiska effekten kan variera beroende pa férhallanden vid anvandning.

7.8 BS 50-2 tjanstevikt

Maskin BS 50-2 BS 50-2 BS 50-2 BS 50-2 BS 50-2
Artikelnummer 5200000641 | 5200000655 | 5200000653 | 5200000654 | 5200000656
5200000652 | 5200000685
5200000686
Tjanstevikt kg 59 59 56 58 57
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Stampar Tekniska data
79 BS60-2

Maskin BS 60-2

Motormodell — WMB80

Motorhastighet - drift rpm 4400 = 100

Motorhastighet - tomgang rpm 2000 = 100

Max. markeffekt @ nominellt kW 1,8 vid 4400 rpm

varvtal’

Kopplingen kopplar in rpm 2500 = 100

Tandstift typ Champion QL87YC

Elektrodgap mm 0,76

Topplock bar/cm? 8,0-9,7 (120-140)

komprimering (kall) (psi)

Luftrenare typ Fyrstegs med cyclonisk férrenare

Branslespecifikation typ Blyfri regularbensin
(minimum 85 oktan)

Bensin/tvataktsolja — 50:1 - 100:1

blandningsférhallande

Oljespecifikation, tvatakts typ| Wacker Neuson 2-takts eller annan helt syntetisk olja

som moter specifikationerna NMMA TC-W3, JASO FD
eller ISO-L-EGD.

Bransletankens kapacitet L 3,0

Bransleférbrukning L/tim 1,2

Driftstid hr 2,5

Stampsystemets smdrjning typ SAE 10W30

Stampsystemets kapacitet ml 890

" Nettoeffekt per 80/1269/EEC och ISO 3046-1. Faktisk uteffekt kan variera beroende pa férhallanden vid anvandning.

7.10 BS 60-2 tjanstevikt

Maskin BS 60-2
Artikelnummer 5200000663, 5200000688, 5200019205
Tjanstevikt kg 66
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Tekniska data Stampar
7.11 BS70-2

Maskin BS 70-2

Motormodell — WMB80

Motorhastighet - drift rem 4400 + 100

Motorhastighet - tomgang rpm 2000 = 100

Max. markeffekt @ nominellt kW 2,0 vid 4400 rpm

varvtal !

Kopplingen kopplar in rem 2500 + 100

Tandstift typ Champion QL87YC

Elektrodgap mm 0,76

Topplock bar/cm? 8,0-9,7 (120—140)

komprimering (kall) (psi)

Luftrenare typ Fyrstegs med cyclonisk férrenare

Branslespecifikation — Bensin-oljeblandning

Bensin/tvataktsolja — 50:1 - 100:1

blandningsférhallande

Oljespecifikation, tvatakts typ| Wacker Neuson 2-takts eller annan helt syntetisk olja

som moéter specifikationerna NMMA TC-W3, JASO FD

eller ISO-L-EGD.

Bransletankens kapacitet L 3,0

Bransleforbrukning L/tim 1,3

Driftstid hr 2,3

Stampsystemets smdrjning typ SAE 10W30

Stampsystemets kapacitet mi 890

" Nettoeffekt per 80/1269/EEC och ISO 3046-1. Faktisk kraftuteffekt kan variera beroende pa férhallanden vid anvandning.

7.12 BS 70-2 tjanstevikt

Maskin BS 70-2
Artikelnummer 5200000670, 5200000671
Tjénstevikt kg 74
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Stampar
713 BS 65-V

Tekniska data

Maskin BS 65-V

Motormodell — WMB80

Motorhastighet - drift rem 4400 + 100

Motorhastighet - tomgang rpm 1800 + 100

Max. mérkeffekt @ nominellt kW 2,0 vid 4400 rpm

varvtal !

Kopplingen kopplar in rpm 2500 = 100

Tandstift typ Champion QL87YC

Elektrodgap mm 0,76

Topplock bar/cm? 8,0-9,7 (120—140)

komprimering (kall) (psi)

Luftrenare typ Fyrstegs med cyclonisk férrenare

Branslespecifikation — Bensin-oljeblandning

Bensin/tvataktsolja — 50:1 - 100:1

blandningsférhallande

Oljespecifikation, tvatakts typ| Wacker Neuson 2-takts eller annan helt syntetisk olja

som moter specifikationerna NMMA TC-W3, JASO FD

eller ISO-L-EGD.

Bransletankens kapacitet L 3,0

Branslefoérbrukning L/tim 1,3

Driftstid hr 2,3

Stampsystemets smdrjning typ SAE 10W30

Stampsystemets kapacitet ml 890

" Nettoeffekt per 80/1269/EEC och ISO 3046-1. Faktisk kraftuteffekt kan variera beroende pa férhallanden vid anvandning.

7.14 BS 65-V tjanstevikt

Maskin BS 65-V
Artikelnummer 5200000669
Tjanstevikt kg 68
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Tekniska data

7.15 Ljudmatning

Stampar

Utrustningens uppmatta ljudtrycksniva ar i éverensstammelse med EN 500-4:2011.

Ljuseffektnivan éverensstammer med direktivet 2000/14/EG - Bulleremissioner
fran utomhusutrustning.

Maskin L’”dtrycks“"g‘;‘(’g forarplatsen | ¢ anterad ljudstyrka dB(A)
BS 50-2i 92

BS 60-2i 92 108

BS 70-2i 93

BS 50-2 92

BS 60-2 92 108

BS 70-2 93

BS 65-V 92 108
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Stampar

7.16 Vibrationsmatt

Tekniska data

Utrustningens uppmatta niva fér hand/arm vibration (HAV) 6verensstammer med
ISO 5349, EN1033, och EN500-4 dar de ar tillampliga.

Maskin Artikelnummer HAV m/sek? HAV fot/sek?
5200000642, 5200000643, 9,8 32,1
5200000659, 5200000660,
_ 5200000658, 5200000678,
BS 50-2i 5200025428, 5200025429
5200000661, 5200000657, 5,4 17,7
5200011099, 5200000687
5200000645, 5200000646, 7,6 24,9
BS 60-21 5200000664, 5200000665,
5200000689, 5200000690,
5200000682
BS 7021 5200000649, 5200000650, 6,8 22,3
5200000673, 5200000672
5200000655, 5200000654, 9,8 32,1
5200000685
BS 50-2 5200000641, 5200000652, 5,4 17,7
5200000656, 5200000653,
5200000686
5200000663, 5200000688, 7,6 24,9
BS 60-2 5200019205
BS 70-2 5200000670, 5200000671 6,8 22,3
BS 65-V 5200000663 8,6 28,2
HAV-ovissheter

Handdverférda vibrationer mattes enligt ISO 5349-1. Detta matt inkluderar en
ovisshet pa 1,5 m/s®.
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Tekniska data
7.17 Matt—BS 50-2i, BS 50-2

Stampar

mm (in.)

wc_gr011405

BS 50-2i BS 50-2 A B
mm mm
5200000642 5200000656 280 337
5200000660 5200000686
5200000687
5200000678
5200025428
5200000643 5200000641 250 337
5200000658 5200000654
5200000659 5200000685
5200025429
5200000661 5200000655 280 344
5200000687
5200000657 5200000652 165 337
5200011099 5200000653 190 344
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Stampar

7.18 Matt—BS 60-2i, BS 60-2,

Tekniska data
BS 70-2i, BS 70-2, BS 65-V

mm (in.)
673
343 (26.5)
(13.5)
E—
. ““.
o, e
.
wc_gr011411
BS 60-2i BS 60-2 A B
mm mm
5200000645 5200000663 280 336
5200000664 5200000688
5200000689 5200019205
5200000682
5200000646 — 280 342
5200000665
5200000690
BS 70-2i BS 70-2 A B
mm mm
5200000649 5200000671 330 342
5200000673
5200000650 5200000670 280 336
5200000672
BS 65-V A B
mm mm
5200000669 280 336
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Important: For spare parts information, please see your Wacker Neuson Dealer, or visit the
Wacker Neuson website at http://www.wackerneuson.com/.

Wichtig! Informationen Uber Ersatzteile erhalten Sie von lhrem Wacker Neuson Handler oder
besuchen Sie die Wacker Neuson Website unter http://www.wackerneuson.com/.

Important : Pour des informations sur les pieces détachées, merci de consulter votre
distributeur Wacker Neuson, ou de visiter le site Internet de Wacker Neuson sur
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Para saber mas sobre las piezas de repuesto, pongase en contacto con su
distribuidor de Wacker Neuson o acceda al sitio web de Wacker Neuson en
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Per informazioni sui pezzi di ricambio, contattare il rivenditore Wacker Neuson o
visitare il sito di Wacker Neuson all'indirizzo www.wackerneuson.com.

Viktigt : For information om reservdelar, kontakta din Wacker Neuson-leverantér eller besok
Wacker Neusons webbplats pa http://www.wackerneuson.com/.

Tarkeaa : Pyyda varaosatietoja Wacker Neusonin jalleenmyyijalta tai vieraile Wacker Neusonin
web-sivustolla osoitteessa http://www.wackerneuson.com/

Viktig : For informasjon om reservedeler, vennligst kontakt din Wacker Neuson-forhandler, eller
besgk Wacker Neusons nettside pa http://www.wackerneuson.com/.

Vigtigt : Hvis du gnsker oplysninger om reservedele, bedes du kontakte din Wacker Neuson
forhandler eller besag Wacker Neuson websiden pa http://www.wackerneuson.com/.

Belangrijk! Neem contact op met uw Wacker Neuson dealer of bezoek de website van Wacker
Neuson op http://www.wackerneuson.com/ voor meer informatie over reserveonderdelen.

Importante : Para obter informacdes sobre as pecas sobresselentes, consulte o seu
fornecedor da Wacker Neuson ou aceda ao site Web da Wacker Neuson em
http://www.wackerneuson.com

Wazne : W celu uzyskania informacji na temat czesci zamiennych skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Wacker Neuson lub skorzystaj z witryny internetowej
http://lwackerneuson.com/.

Dulezité upozornéni! Pro informace o nahradnich dilech, prosim, kontaktujte svého Wacker
Neuson dealera, nebo navstivte webové stranky http://www.wackerneuson.com/.

FONTOS: A potalkatrészekre vonatkozé informaciokért kérjuk, forduljon Wacker Neuson
kereskeddjéhez vagy latogasson el a Wacker Neuson weboldalara a kévetkez6 cimen:
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo! [1na o3HakomMneHus ¢ uHcopmaumert o 3anacHbIX YacTsax, noxanyncra, obpaturecs K
MEeCTHOMY TOpProBoMy npegcrasutento komnaHum Wacker Neuson unu nocetute Beb-cant
http://www.wackerneuson.com/.

ZnMavTIKO : MNa TTANPOQOPIEG OXETIKA YE T AVTAAAQKTIKA, MIANOTE PE TOV QVTITTPOOWTTO 0OG TG
Wacker Neuson, i emmioke@Beite Tov 10T6TOTTO hitp://Wwww.wackerneuson.com/.

Vazno : Za rezervne dijelove obratite se svom Wacker Neuson prodavacu ili posjetite mrezne
stranice tvrtke Wacker Neuson: http://www.wackerneuson.com/.

Onemli : Yedek parca bilgileri igin Wacker Neuson Bayinize bakin veya Wacker Neuson web
sitesini ziyaret edin. http://www.wackerneuson.com/

EE QI OFERIZONTUL, Vo h—/ A4 V0T 4 — T —IZBBWHEDLETELS 2y, Uy
T— /A7 YA b http://www. wackerneuson. com/ & Z& < 72X\,

EE FXEMHER, BEOENBREREHE SO &R M

http://www. wackerneuson. com/ .

Important : Pentru informatii referitoare la piesele de schimb, va rugam sa va adresati
distribuitorului Wacker Neuson sau sa vizitati site-ul web Wacker Neuson la adresa
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo : 3a nHgpopmaLms 0OTHOCHO pe3epBHM YacTh, Monsi, 06bpHeTe ce KbM MECTHUS AUITbP
Ha Wacker Neuson nnu nocetete ye6canta Ha Wacker Neuson Ha agpec
http://www.wackerneuson.com/.

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuRenstralle 41, D-80809 Miinchen,
Tel.: +49-(0)89-3 54 02-0 Fax: +49 - (0)89-3 54 02-390
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Ave., Menomonee Falls, WI. 53051
Tel.: (262) 255-0500 Fax: (262) 255-0550 Tel.: (800) 770-0957
Wacker Neuson Limited - Room 1701-03 & 1717-20, 17/F. Tower 1, Grand Century Place, 193 Prince Edward
Road West, Mongkok, Kowloon, Hongkong. Tel: (852) 3605 5360, Fax: (852) 2758 0032
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